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SYMBOLS EXPLANATION

EN Correct
DE Richtig
ES Correcto
FR Correct
IT Guisto
PT Correcto
NL Correct
DA Rigtigt
NO Riktig
SV Rätt
FI Oikein
CS Správně
HU Helyes
PL Prawidłowo
EL Σωστό
RU Правильно
TR Doğru
BG вярно 
EE Õige
LV Pareizi
LT Teisingai 
RO Corect
SI Pravilno
SK Správne

EN Incorrect
DE Falsch
ES Incorrecto
FR Incorrect
IT Errato
PT Incorreto
NL Niet correct
DA Ukorrekt 
NO Stemmer ikke
SV Felaktig
FI Väärä
CS Nesprávný
HU Helytelen
PL Niepoprawnie
EL Λάθος
RU Неправильно
TR Yanlış
BG Неправилно
EE Vale
LV Nepareizi
LT Neteisinga
RO Incorect
SI Napačno
SK Nesprávne

EN Position arrow
DE Positionspfeil
ES Flecha de posición
FR Flèche de positionnement
IT Freccia di posizione 
PT Seta de posição
NL Positie pijl
DA Positionspil 
NO Posisjonspil
SV Positionspil 
FI Sijoitusnuoli
CS Šipka polohy
HU Стрілка положення 
PL Strzałka pozycji
EL Τοποθέτηση βέλους
RU Стрелка положения
TR Konum oku
BG Стрелка за позиция
EE Positsiooninool
LV Pozīcijas bultiņa
LT Padėties rodyklė
RO Săgeată de poziție
SI Pozicijska puščica
SK Polohovacia šípka

EN Movement arrow
DE Bewegungspfeil
ES Flecha de movimiento
FR Flèche de mouvement 
IT Freccia di movimento
PT Seta de movimento
NL Beweging pijl
DA Bevægelse pil
NO Bevegelsespil
SV Rörelsepil
FI Liike nuoli
CS Šipka pohybu
HU Mozgás nyíl
PL Strzalka kierunku
EL Βέλος κίνησης
RU Стрелка движения
TR Hareket oku
BG Стрелка за движение
EE Liikumise nool 
LV Kustības bultiņa
LT Judėjimo rodyklė
RO Săgeată de mișcare
SI Puščica za gibanje
SK Šípka pohybu

EN Partial removal
DE Teilentfernung
ES Eliminación parcial
FR Désassemblage partiel
IT Rimozione parziale
PT Remoção parcial
NL Gedeeltelijke verwijdering
DA Delvis fjernelse
NO Delvis fjerning
SV Partiell borttagning
FI Osittainen poisto
CS Částečné odstranění
HU Részleges eltávolítás
PL Częściowe usunięcie
EL Μερική αφαίρεση
RU Частичное удаление
TR Kısmi kaldırma
BG Частично премахване
EE Osaline eemaldamine
LV Daļēja noņemšana
LT Dalinis pašalinimas
RO Îndepărtarea parțială
SI Delna odstranitev
SK Čiastočné odstránenie

EN Turn part
DE Teil drehen
ES Girar la pieza
FR Tourner la pièce
IT Gira parte
PT Parte de volta
NL Draai deel
DA Vend del
NO Snu en del
SV Vänd del
FI Käännä osa
CS Otočte část
HU Fordítsa alkatrészt
PL Rotacja
EL Γυρίστε μέρος
RU Поверните часть
TR Parçayı çevir
BG Обърнете част
ET Pöörake osa
LV Pagrieziet daļu
LT Pasukite dalį
RO Rotiți partea
SI Obrnite del
SK Otočte časť

EN See reference
DE Siehe Referenz
ES Ver referencia
FR Voir référence
IT Vedi riferimento
PT Ver referência
NL Zie referentie
DA Se reference
NO Se referanse
SV Se referens
FI Katso viite
CS Viz odkaz
HU Lásd a hivatkozást
PL Zobacz referencję
EL Βλέπε παραπομπή
RU См. ссылку
TR Referansa bakın
BG Вижте справка
EE Vaata viidet
LV Skatīt atsauci
LT Žr. nuorodą
RO Vezi referinta
SI Glej referenco
SK Pozri referenciu

EN Look/See
DE Schau
ES Ver
FR Regarder
IT Guarda
PT Olhar/Ver
NL Kijk zie
DA Se
NO Se
SV Titta/se
FI Katso
CS Podívejte se/vidíte
HU Nézd/Lásd
PL Spójrz/Zobacz
EL Κοίτα δες
RU Смотреть видеть
TR Bak/Gör
BG Вижте
EE Vaata
LV Skaties/redzi
LT Pažiūrėk
RO Uite/Vezi
SI Poglej/glej
SK Pozri

EN Warning
DE Warnung
ES Advertencia
FR Avertissement
IT Avvertimento
PT Aviso
NL Waarschuwing
DA Advarsel
NO Advarsel
SV Varning
FI Varoitus
CS Varování
HU Figyelem
PL Ostrzeżenie
EL Προειδοποίηση
RU Предупреждение
TR Uyarı
BG Внимание
EE Hoiatus
LV Brīdinājums
LT Įspėjimas
RO Avertizare
SI Opozorilo
SK Pozor

EN Disconnect
DE Trennen
ES Desconectar
FR Déconnecter
IT Disconnetti
PT Desconectar
NL Verbinding verbreken
DA Koble fra
NO Koble fra
SV Koppla ifrån
FI Katkaista
CS Odpojit
HU Leválasztás
PL Rozłączyć się
EL Αποσυνδέω
RU Отключить
TR Bağlantıyı kes
BG Прекъснете връзката
EE Katkesta ühendus
LV Atvienot
LT Atsijungti
RO Deconectat
SI Prekini povezavo
SK Odpojiť

EN Connect
DE Anschließen
ES Conectar
FR Connecter
IT Collegare
PT Conectar
NL Aansluiten
DA Opret forbindelse
NO Koble
SV Ansluta
FI Kytkeä
CS Připojit
HU Csatlakozás
PL Połączyć
EL Συνδέω-συωδεομαι
RU Соединять
TR Bağlamak
BG Свържете се
EE Ühendage
LV Savienot
LT Prisijungti
RO Conectați
SI Povežite se
SK Pripojte sa

EN Disconnect fluid
DE Flüssigkeit trennen
ES Desconecte el fluido
FR Déconnecter tuyaux
IT Scollegare il fluido
PT Desconecte o fluido
NL Vloeistof loskoppelen
DA Frakobl væsken
NO Koble fra væsken
SV Koppla bort vätskan
FI Irrota neste
CS Odpojte kapalinu
HU Kösse le a folyadékot
PL Odłącz płyn
EL Αποσυνδέστε το υγρό
RU Отсоедините жидкость
TR Sıvı bağlantısını kesin
BG Изключете течността
EE Ühendage vedelik lahti
LV Atvienojiet šķidrumu
LT Atjunkite skystį
RO Deconectați lichidul
SI Odklopite tekočino
SK Odpojte kvapalinu

EN Connect fluid
DE Flüssigkeit anschließen
ES Conectar fluido
FR Connecter tuyaux
IT Collegare il fluido
PT Conecte o fluido
NL Vloeistof aansluiten
DA Tilslut væske
NO Koble til væske
SV Anslut vätska
FI Liitä neste
CS Připojte kapalinu
HU Csatlakoztassa a folyadékot
PL Podłącz płyn
EL Συνδέστε το υγρό
RU Подключить жидкость
TR Sıvıyı bağlayın
BG Свържете течност
EE Ühendage vedelik
LV Pievienojiet šķidrumu
LT Prijunkite skystį
RO Conectați fluidul
SI Priključite tekočino
SK Pripojte kvapalinu

EN Safety critical
DE Sicherheitskritisch
ES Seguridad crítica
FR Sécurité critique
IT Sicurezza critica
PT Segurança crítica
NL Cruciaal voor de veiligheid
DA Sikkerhed kritisk
NO Sikkerhet kritisk
SV Säkerhet kritisk
FI Turvallisuuskriittinen
CS Bezpečnost kritická
HU Biztonság kritikus
PL Operacja krytyczna bezpieczenstwo
EL Η ασφάλεια είναι κρίσιμη
RU Критическая безопасность
TR Emniyet açısından kritik
BG Критично за безопасността
EE Ohutuskriitiline
LV Drošībai kritiski svarīgi
LT Saugumas kritinis
RO Siguranța critică
SI Varnost kritična
SK Bezpečnosť kritická

EN Airbag
DE Airbag
ES Bolsa de airbag
FR Airbag
IT Airbag
PT Airbag
NL Airbag
DA Airbag
NO Airbag
SV Krockkudde
FI Airbag
CS Airbag
HU Légzsák
PL Poduszka powietrzna
EL Αερόσακος
RU Воздушная подушка
TR Hava yastığı
BG Въздушна възглавница
EE Turvapadi
LV Gaisa spilvens
LT Oro pagalvė
RO Airbag
SI Zračna blazina
SK Airbag

EN Information
DE Information
ES Información
FR Information
IT Informazione
PT Em formação
NL Informatie
DA Information
NO Informasjon
SV Information
FI Tiedot
CS Informace
HU Információ
PL Informacja
EL Πληροφορίες
RU Информация
TR Bilgi
BG Информация
EE Teave
LV Informācija
LT Informacija
RO Informație
SI Informacije
SK Informácie

Info ??
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SYMBOLS EXPLANATION

EN Earth connection
DE Masseanschluss
ES Conexión a tierra
FR Connexion à la terre
IT Collegamento a terra
PT Conexão à terra
NL Aardverbinding
DA Jordforbindelse
NO Jordforbindelse
SV Jordanslutning
FI Maaliitäntä
CS Zemní spojení
HU Föld csatlakozás
PL Masa
EL Σύνδεση γείωσης
RU Заземление
TR Dünya bağlantısı
BG Земна връзка
EE Maandusühendus
LV Zemes savienojums
LT Įžeminimo jungtis
RO Conexiune la pământ
SI Ozemljitvena povezava
SK Uzemnenie

EN Hand tighten
DE Handfest anziehen
ES Apretar con la mano
FR Serrer à la main
IT Stringere a mano
PT Apertar com a mão
NL Handvast aandraaien
DA Stram med hånden
NO Stram for hånd
SV Dra åt för hand
FI Kiristä käsin
CS Utáhněte rukou
HU Kézzel húzza meg
PL Dokręcić ręcznie
EL Σφίξτε το χέρι
RU Затянуть вручную
TR Elle sıkın
BG Затегнете с ръка
EE Pingutage käsitsi
LV Pievelciet roku
LT Ranka priveržkite
RO Strângeți cu mâna
SI Ročno zategnite
SK Dotiahnite rukou

CHECK SHEET

EN Check sheet
DE Blatt prüfen
ES hoja de control
FR Feuille de contrôle
IT Controlla foglio
PT Planilha de verificação
NL Checklist
DA Tjekark
NO Skjekkliste
SV Kontrollblad
FI Tarkista arkki
CS Zkontrolujte list
HU Ellenőrző lap
PL Sprawdz arkusz kontrolny
EL Έλεγχος φύλλου
RU Контрольный лист
TR Kontrol sayfası
BG Проверен лист
EE Kontrolli leht
LV Pārbaudes lapa
LT Tikrinti lapą
RO Foaie de verificare
SI Kontrolni list
SK Skontrolujte hárok

EN LHD/RHD drive
DE LHD/RHD-Antrieb
ES Unidad LHD/RHD conduccion 
FR Conduite à gauche/conduite à droite
IT Guida a sinistra/destra
PT Unidade LHD/RHD
NL LHD/RHD-aandrijving
DA LHD/RHD drev
NO LHD/RHD-stasjon
SV LHD/RHD-enhet
FI LHD/RHD-asema
CS Pohon LHD/RHD
HU LHD/RHD meghajtó
PL Kierownica LHD RHD
EL Μονάδα δίσκου LHD/RHD
RU леворульный/правосторонний привод
TR LHD/RHD sürücü
BG LHD/RHD задвижване
EE LHD/RHD draiv
LV LHD/RHD disks
LT LHD/RHD diskas
RO Unitate LHD/RHD
SI LHD/RHD pogon
SK Pohon LHD/RHD

EN Don‘t touch
DE Nicht berühren
ES No tocar
FR Ne touchez pas
IT Non toccare
PT Não toque
NL niet aanraken
DA rør ikke
NO ikke rør
SV Rör inte
FI Älä koske
CS Nedotýkejte se
HU Ne érintse meg
PL Nie dotykaj
EL Μην αγγίζετε
RU Не трогай
TR dokunma
BG Не докосвайте
EE Ärge puudutage
LV Neaiztieciet
LT Nelieskite
RO nu atinge
SI Ne dotikajte se
SK Nedotýkajte sa

EN Centre line
DE Mittellinie
ES Línea central
FR Ligne médiane
IT Linea centrale
PT Linha central
NL Middenlijn
DA Midterlinje
NO Midtlinje
SV Mittlinje
FI Keskilinja
CS Středová čára
HU Középvonal
PL Linia środkowa
EL Κεντρική γραμμή
RU Центральная линия
TR Merkez hattı
BG Централна линия
EE Keskjoon
LV Centra līnija
LT Centrinė linija
RO Linia centrală
SI Sredinska črta
SK Stredová čiara

EN 2 Person operation
DE 2-Personen-Betrieb
ES Opération à 2 personnes
FR Fonctionnement à 2 personnes
IT Operazione a 2 persone
PT Operação de 2 pessoas
NL Bediening voor 2 personen
DA 2 Persons betjening
NO 2 Person drift
SV 2 personers drift
FI 2 henkilön toiminta
CS Obsluha 2 osobami
HU 2 személyes működtetés
PL Obsługa 2 osób
EL Λειτουργία 2 ατόμων
RU 2 человека операции
TR 2 kişilik operasyon
BG Операция на 2 човека
EE 2 inimese operatsioon
LV 2 Personas darbība
LT 2 asmens operacija
RO Operare cu 2 persoane
SI Delovanje 2 oseb
SK Obsluha 2 osobami

EN Vehicle direction
DE Fahrzeugrichtung
ES Dirección del vehículo
FR Sens du véhicule
IT Direzione del veicolo
PT Direção do veículo
NL Voertuig richting
DA Køretøjets retning
NO Kjøretøy retning
SV Fordonets riktning
FI Ajoneuvon suunta
CS Směr vozidla
HU A jármű iránya
PL Kierunek pojazdu
EL Κατεύθυνση οχήματος
RU Направление автомобиля
TR Araç yönü
BG Посоката на превозното средство
EE Sõiduki suund
LV Transportlīdzekļa virziens
LT Transporto priemonės kryptis
RO Direcția vehiculului
SI Smer vozila
SK Smer vozidla

EN Superviser
DE Supervisor
ES Supervisor
FR Superviseur
IT Supervisore
PT Supervisor
NL Leidinggevende
DA Tilsynsførende
NO Veileder
SV Handledare
FI Valvoja
CS Dozorce
HU Felügyelő
PL Kontroler
EL Επόπτης
RU Руководитель
TR Süpervizör
BG Ръководител
EE Juhendaja
LV Uzraugs
LT Prižiūrėtojas
RO Supraveghetor
SI Nadzornik
SK Dozorca

EN Visual check OK
DE Kreuzen Sie OK an
ES Verificar comprobar bien
FR Vérification visuelle
IT Spunta OK
PT Verifique OK
NL Vink OK aan
DA Tjek OK
NO Sjekk OK
SV Zaškrtněte OK
FI Tarkista OK
CS Zaškrtněte OK
HU Ellenőrizze az OK gombot
PL Sprawdź OK
EL Ελέγξτε το ΟΚ
RU Проверить ОК
TR Tamam'ı işaretleyin
BG Проверете ОК
EE Kontrollige OK
LV Pārbaudiet OK
LT Patikrinkite Gerai
RO Verificați OK
SI Preverite OK
SK Zaškrtnite OK

EN Exterior damage check
DE Äußere Schadensprüfung
ES Comprobación de daños exteriores
FR Vérification des dommages extérieurs
IT Controllo danni esterni
PT Verificação de danos externos
NL Exterieur schade check
DA Kontrol af udvendige skader
NO Utvendig skadesjekk
SV Kontroll av yttre skador
FI Ulkoisten vaurioiden tarkastus
CS Kontrola vnějšího poškození
HU Külső sérülések ellenőrzése
PL Kontrola uszkodzeń zewnętrznych
EL Έλεγχος εξωτερικών ζημιών
RU Проверка внешних повреждений
TR Dış hasar kontrolü
BG Проверка на външни повреди
EE Väliskahjustuste kontroll
LV Ārējo bojājumu pārbaude
LT Išorinių pažeidimų patikrinimas
RO Verificarea daunelor exterioare
SI Zunanji pregled poškodb
SK Kontrola vonkajšieho poškodenia

EN Interior damage check
DE Innere Schadensprüfung
ES Comprobación de daños interiores
FR Vérification des dommages intérieurs
IT Controllo danni interni
PT Verificação de danos internos
NL Controle op schade aan interieur
DA Indvendig skadekontrol
NO Innvendig skadesjekk
SV Invändig skadekontroll
FI Sisävaurioiden tarkastus
CS Kontrola poškození interiéru
HU Belső sérülések ellenőrzése
PL Kontrola uszkodzeń wewnętrznych
EL Έλεγχος ζημιών στο εσωτερικό
RU Проверка повреждений салона
TR İç hasar kontrolü
BG Проверка на вътрешни повреди
EE Sisekahjustuste kontroll
LV Lekšējo bojājumu pārbaude
LT Vidaus pažeidimų patikrinimas
RO Verificarea daunelor interioare
SI Pregled notranjih poškodb
SK Kontrola poškodenia interiéru

EN Throw away / Recycle
DE Wegschmeißen / Recyceln
ES Tirar a la basura / Reciclar
FR Jeter / Recycler
IT Buttar via / Ricicla
PT Jogar fora / Reciclagem
NL Weggooien / Recyclen
DA Smid væk / Genbrug
NO Kast / Resirkuler
SV Kasta iväg / Återvinn
FI Heittää pois / Kierrätä
CS Zahodit / Recyklovat
HU Dobd el / Újrahasznosít
PL Wyrzucić / Recykling
EL Πετάω / Ανακυκλωνω
RU Выбросить / Рециркулировать
TR Atmak / Geri dönüşüm
BG Изхвърлям / Рециклиране
EE Viska minema / Taaskasutada
LV Izmetiet / Pārstrādāt
LT Išmesti / Perdirbti
RO Aruncă / Reciclează
SI Vrzi stran / Recikliraj
SK Zahodiť / Recyklovať

EN Mechanic
DE Mechaniker
ES Mecánico
FR Mécanicien
IT Meccanico
PT Mecânico
NL Monteur
DA Mekaniker
NO Mekaniker
SV Mekaniker
FI Mekaaninen
CS Mechanik
HU Szerelő
PL Mechanik
EL Μηχανικός
RU Механик
TR Tamirci
BG механик
EE Mehaanik
LV Mehāniķis
LT Mechanikas
RO Mecanic
SI Mehanik
SK Mechanik

1 3 5
2 4 R
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TOYOTA
TOYOTA
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TORQUE WRENCH

PHILIPS
SCREW DRIVER

TOOLS 

TORQUE STICK TORX SOCKETSPANNER

Click

RATCHET

EXTENSION BARBREAKER BAR

SHORT
SCREW DRIVER

SMALL RATCHET

FLAT
SCREW DRIVER

HEXAGONAL
SCREW DRIVER

TORX
SCREW DRIVER

HEXAGONAL
DEEP SOCKET

LONG NOSE PLIERSEYELET CRIMPING
TOOL

WIRE STRIPPING
TOOL

BULLET CRIMPING
TOOL

SOCKET/IMPACT
TOOLHOT AIR TOOLTEMPERATURE

SENSOR
POP RIVET

TOOL
RIVNUT

TOOL

HEXAGONAL
SOCKET

COBALT DRILL BIT90° DRILLDRILL COBALT DRILL BIT
FOR PLASTIC

COBALT DRILL BIT
FOR METAL

ADJUSTABLE
WRENCH

? °C

+ °C
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PLIERS MAGNET WIRE FEEDER TOOLPRESSURE ROLLER WIRE BRUSH

TOOLS 

HAMMER & PUNCH RUBBER MALLETHAMMER & PUNCHCONICAL DRILL RUBBER MALLET

DE-BURRING TOOLDE-BURRING TOOL PLASTIC TRIM
REMOVAL TOOL

CLIP 
REMOVAL TOOL

PLASTIC TRIM
REMOVAL TOOL

METAL FILE
OSCILLATING SAW/

VIBRATING SAW METAL HACK SAWBRADDLE PICK SCRIBE TOOL

SCISSORSSAFETY CUTTER WIRE CUTTERTIE WRAP CUTTER CERAMIC CUTTER

HEX KEY
EXTENSIONHEX KEY

TOP NOTCH SAW

PZ415-0JGS2-00

TAPE MEASUREHOT GLUE
APPLICATOR VACUUM CLEANERSEALANT

APPLICATOR
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ASSIST GRIP
REMOVAL TOOL

09813-00010

MIXING DISH RULER

SPRAY DISPENSER

TROLLEY JACK2 POST CAR LIFT4 POST CAR LIFT ADJUSTABLE STANDSTEP LADDER

STOP WATCHTORCHTOYOTA GTS
DIAGNOSTIC TOOL 12V SOCKET TESTER ELECTRICAL

TESTER

TOOLS 

AIM 006 006-*

PIN REMOVAL TOOLPILLAR GARNISH
CLIP TOOL

09813-00020

MIN. 500 LUX
12V

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36 37 38 39 40 41 42 43 44 45 46 47 48 49 50
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SOTT PINK SQUEEGEE

WORKSHOP
PAPER TOWEL

THREAD LOCK LUBRICANT SPRAY

BUTYL

COTTON BUDS

1K ANTI RUST
PRODUCTS

CONSUMABLES

CHALK

CAVITY WAX
SPRAY

UNDER COATING
SPRAY

2K ANTI RUST PRODUCTS

CLEANER / DEGREASER SPRAY

MASKING TAPE ELECTRICAL TAPE MICROFIBRE CLOTH VEHICLE
PROTECTION

NON PERMANENT
MARKER

VINYL
APPLICATION FLUID

ADHESION
PROMOTER SQUEEGEE

SPONGE/WATER/
BUCKET

A: DUPONT® 2K ETCHING PRIMER
B: DUPONT® 2K ETCHING ADHESION
   

A: STANDOX® ETCHING ADHESION
PRIMER 020 16167
B: STANDOX® ETCHING ADHESION
ACTIVATOR 020 16168   

or

AIM 003 516-*

SAFETY

CLEAN

1

MULTI

FOAM

2

TEROSON WACHS
USB SPRAY

Ref: 794867 

NOVATIO:
SKIN COAT

orCAVITY
WAX 

THREAD
LOCK 

LUBRICANT 

PZ415-00000-00

ADHESION
PROMOTER UNDERCOAT

SU001-B1673 PW18A-0H000

SOTT
Right-On
TOYOTA

PZ438-00030-90 PW174-0H000

MASKING TAPE

ELECTRICAL TAPE

3M 08611
Ø8 x 4.5m

Novatio Butaseal circular
N° 551160390

or

NOVATIO
SKIN COAT

1st 2nd

NOVATIO
SKINCOAT

NOVA POWER
PAINT

NOVA
POWER PAINT

A
B

ETCHING
PRIMER ACTIVATOR
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SPRAY MASK SAFETY CAP

FOREARM
PROTECTION

EAR DEFENDERS

PROTECTIVE
GLOVES

PERSONAL PROTECTION EQUIPMENT

SAFETY GLASSESKEVLAR GLOVESFINIXA NITRIL
GLOVES

KEVLAR
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